
SPORTSTER PISTOL RUG MEDIUM BLACK

This classic pistol rug design protects firearms and provides easy transport.

Attributes

Name: SPORTSTER PISTOL RUG MEDIUM BLACK
Manufacturer: BLACKHAWK
Product no.: 100047288
Mfr. No.: 74PR01BK
Color: Black
Material: Soft,Nylon
Size: Medium
Style: Handgun
Delivery weight: 0.136kg
UPC: 648018126246
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Sicherheitshinweise für den BLACKHAWK
SPORTSTER PISTOL RUG MEDIUM

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des BLACKHAWK SPORTSTER PISTOL RUG MEDIUM. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihre Feuerwaffen sicher zu transportieren und zu schützen. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass der Pistol Rug nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Pistol Rugs auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, um Schäden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwenden Sie den Pistol Rug nur für Handfeuerwaffen, die für die Größe „Medium“ geeignet sind.
Stellen Sie sicher, dass alle Feuerwaffen vor dem Verstauen entladen sind.
Vermeiden Sie übermäßige Belastung des Pistol Rugs, um Materialversagen zu verhindern.
Verwenden Sie keine scharfen Gegenstände in der Nähe des Pistol Rugs, die das Material beschädigen
könnten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass der Pistol Rug auf einer sauberen, ebenen Fläche liegt.
Überprüfen Sie, ob der Pistol Rug vollständig intakt ist.

Befüllen des Pistol Rugs:

Legen Sie Ihre entladene Handfeuerwaffe vorsichtig in den Pistol Rug.
Achten Sie darauf, dass die Waffe sicher und fest im Rug sitzt.
Schließen Sie den Pistol Rug sicher, um ein Herausfallen der Waffe zu verhindern.

Transport:

Tragen Sie den Pistol Rug an den vorgesehenen Griffen oder Riemen.
Vermeiden Sie ruckartige Bewegungen, um Beschädigungen am Pistol Rug oder an der Waffe zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Pistol Rug gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Wenn der Pistol Rug beschädigt ist oder nicht mehr benötigt wird, stellen Sie sicher, dass er sicher verpackt
ist, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die EU Safety Gate Plattform auf
Updates zu Rückrufen oder Sicherheitswarnungen überprüfen.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit hat oberste Priorität. Indem Sie diese Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere
Nutzung des BLACKHAWK SPORTSTER PISTOL RUG MEDIUM zu gewährleisten. Vielen Dank für Ihre
Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher!
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Safety Instruction Guide for SPORTSTER PISTOL
RUG MEDIUM BLACK

Introduction
Thank you for choosing the SPORTSTER PISTOL RUG MEDIUM BLACK. This product is designed to protect
firearms while providing easy transport. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and proper
use of the pistol rug.

General Safety Guidelines
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Ensure that the firearm is unloaded before placing it in the pistol rug.
Keep the pistol rug out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the pistol rug for any signs of wear or damage.
Do not use the pistol rug for purposes other than intended storage and transport of firearms.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the zipper and closures are functioning properly before each use.
Avoid overloading the pistol rug with excessive weight, which may compromise its integrity.
Store the pistol rug in a cool, dry place away from direct sunlight to prevent material degradation.
Use caution when transporting the pistol rug to avoid accidental exposure of the firearm.
If the pistol rug becomes wet, allow it to dry completely before storing a firearm inside.

Instructions for Installation and Usage

Preparing the Pistol Rug:

Unzip the pistol rug fully and lay it flat on a clean, dry surface.
Ensure that the interior is free of debris or foreign objects.

Placing the Firearm:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Place the firearm inside the pistol rug, ensuring it fits securely without excessive movement.

Securing the Rug:

Close the zipper securely, ensuring that no part of the firearm is exposed.
Check that all closures are fastened properly to prevent accidental opening.

Transporting the Pistol Rug:

Carry the pistol rug in a secure manner, avoiding any rough handling.
Do not leave the pistol rug unattended in public places.

Storing the Pistol Rug:

When not in use, store the pistol rug in a designated safe area, away from children and unauthorized
individuals.
If storing for an extended period, periodically check the condition of the rug.

Disposal Instructions
When the pistol rug reaches the end of its useful life, dispose of it in an environmentally friendly manner.
Check local regulations for proper disposal methods for nylon and other materials used in the pistol rug.
Do not dispose of the pistol rug in regular household waste if it contains hazardous materials or components.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the SPORTSTER PISTOL RUG MEDIUM BLACK, please refer to the
contact details provided on the packaging or the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is our top priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
SPORTSTER PISTOL RUG BLACKHAWK

Introducción
Gracias por elegir el SPORTSTER PISTOL RUG BLACKHAWK. Este producto ha sido diseñado para ofrecer una
solución segura y práctica para el transporte de armas de fuego. A continuación, encontrarás pautas de seguridad
esenciales y recomendaciones para garantizar un uso seguro y eficaz de este producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el Pistol Rug esté en buen estado antes de cada uso. Inspecciona el material en busca de
desgastes o daños.
Mantén el Pistol Rug fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Utiliza el Pistol Rug únicamente para su propósito previsto: el transporte y la protección de pistolas.
No sobrecargues el Pistol Rug con objetos adicionales que puedan comprometer su integridad o seguridad.
Almacena el Pistol Rug en un lugar seco y fresco para evitar la degradación del material.

Precauciones de Seguridad Específicas para su Uso

Manejo de Armas de Fuego:

Siempre trata las armas como si estuvieran cargadas.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de colocarla en el Pistol Rug.
Nunca apuntes el arma hacia ti o hacia otras personas durante el manejo.

Uso del Pistol Rug:

Asegúrate de que todas las cremalleras y cierres estén completamente asegurados antes de
transportar el Pistol Rug.
Evita dejar el Pistol Rug desatendido en lugares públicos.
No utilices el Pistol Rug si presenta daños visibles.

Transporte:

Cuando transportes el Pistol Rug, asegúrate de que esté en un lugar seguro dentro de tu vehículo.
No dejes el Pistol Rug a la vista dentro del vehículo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación del Arma:

Abre el Pistol Rug completamente y coloca el arma en la sección designada.
Asegúrate de que el arma esté bien ajustada y que no se mueva dentro del Pistol Rug.

Cierre del Pistol Rug:

Cierra todas las cremalleras y asegúrate de que estén bien selladas.
Verifica que no haya objetos que interfieran con el cierre.

Transporte:

Lleva el Pistol Rug de manera segura, utilizando las asas o correas, si están disponibles.
Mantén el Pistol Rug en una posición vertical para evitar que el arma se desplace.

Almacenamiento:

Cuando no esté en uso, guarda el Pistol Rug en un lugar seguro y fuera del alcance de personas no
autorizadas.
Limpia regularmente el Pistol Rug con un paño seco para mantener su apariencia y funcionalidad.



Instrucciones de Eliminación
Si decides deshacerte del Pistol Rug, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de nylon y otros materiales sintéticos.
No incineres el Pistol Rug, ya que esto puede liberar sustancias tóxicas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas adicionales sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, consulta la
información de contacto proporcionada por el fabricante o el distribuidor autorizado. Siempre asegúrate de tener a
mano el número de modelo y la fecha de compra para facilitar el proceso.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas pautas y disfruta de un uso seguro
y responsable del SPORTSTER PISTOL RUG BLACKHAWK.
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GUIDE DE SÉCURITÉ DU PRODUIT

Introduction

Merci d'avoir choisi le . Ce produit est conçu pour protéger vosBLACKHAWK SPORTSTER PISTOL RUG MEDIUM
armes à feu tout en facilitant leur transport. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une
utilisation correcte et sécurisée de ce produit.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour le transport d'armes à feu.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le produit à la portée des enfants sans surveillance.
En cas de doute sur la sécurité de ce produit, contactez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne surchargez pas le sac avec des objets lourds ou pointus qui pourraient endommager la housse.
Évitez d'exposer la housse à des températures extrêmes ou à des conditions météorologiques sévères.
Utilisez uniquement des armes à feu qui sont compatibles avec la taille de la housse.
Assurezvous que les armes à feu sont déchargées avant de les placer dans la housse.
Ne transportez jamais d'armes à feu en dehors de la housse sans précautions supplémentaires.

Instructions d'installation et d'utilisation

Vérification du produit: Avant d'utiliser la housse, examinezla pour toute déchirure ou dommage.
Chargement de la housse:

Ouvrez la housse en dézippant complètement la fermeture éclair.
Placez l'arme à feu déchargée à l'intérieur de la housse, en vous assurant qu'elle est bien positionnée.
Fermez la housse en zippant la fermeture éclair jusqu'à ce qu'elle soit complètement fermée.

Transport:
Portez la housse par les poignées ou la bandoulière, en vous assurant qu'elle est bien sécurisée.
Évitez de laisser la housse sans surveillance dans des lieux publics.

Stockage: Lorsque vous ne l'utilisez pas, rangez la housse dans un endroit sec et frais, à l'abri de la lumière
directe du soleil.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des matériaux en nylon.
Si le produit est endommagé ou usé, envisagez de le recycler ou de le donner à une organisation qui accepte
les équipements de sport.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un professionnel
qualifié ou consulter le site web du fabricant pour des informations spécifiques.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre 

. Merci de votre attention et restez en sécurité.BLACKHAWK SPORTSTER PISTOL RUG MEDIUM



1.  

2.  

3.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pokrowca na Pistolet
BLACKHAWK SPORTSTER PISTOL RUG MEDIUM

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pokrowca na pistolet BLACKHAWK SPORTSTER PISTOL RUG MEDIUM. Produkt ten został
zaprojektowany, aby chronić broń palną i zapewnić łatwy transport. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze przechowuj broń palną w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan pokrowca, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Używaj pokrowca zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjami producenta.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj pokrowca i skontaktuj się z producentem.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że broń jest zawsze zabezpieczona przed umieszczeniem w pokrowcu.
Nie przechowuj amunicji w pokrowcu na pistolet.
Nie używaj pokrowca w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury lub wilgotność.
Przechowuj pokrowiec w suchym miejscu, aby uniknąć uszkodzenia materiału.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Złożenie pokrowca:

Rozłóż pokrowiec na płaskiej powierzchni.
Upewnij się, że wszystkie zapięcia i zamki działają prawidłowo.

Umieszczenie broni:

Otwórz pokrowiec, aby uzyskać dostęp do wnętrza.
Delikatnie umieść broń w pokrowcu, upewniając się, że jest dobrze zabezpieczona.
Zamknij pokrowiec, upewniając się, że wszystkie zapięcia są prawidłowo zapięte.

Transport pokrowca:

Używaj uchwytów lub pasków do transportu, aby zapewnić wygodę i bezpieczeństwo.
Unikaj noszenia pokrowca w miejscach publicznych, gdzie może wzbudzać niepokój.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
W przypadku, gdy pokrowiec jest uszkodzony lub nieużywany, należy go zutylizować w sposób zgodny z
lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj pokrowca do ognia ani nie wystawiaj go na działanie wysokich temperatur.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie
Zachowanie bezpieczeństwa podczas użytkowania pokrowca na pistolet BLACKHAWK SPORTSTER PISTOL RUG
MEDIUM jest kluczowe dla ochrony użytkownika oraz innych osób. Prosimy o przestrzeganie wszystkich
powyższych wytycznych i środków ostrożności, aby zapewnić bezpieczne korzystanie z produktu.
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SPORTSTER PISTOL RUG BLACKHAWK
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa SPORTSTER PISTOL RUG BLACKHAWK tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tärkeää noudattaa näitä
ohjeita varmistaaksesi sekä oman että muiden turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisten käyttöön.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Älä altista tuotetta äärimmäisille lämpötiloille tai kemikaaleille.
Varmista, että kaikki vetoketjut ja sulkimet ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Älä ylikuormita laukkua yli sen kantokyvyn.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Aseta pistoolilaukku tasaiselle pinnalle.
Varmista, että kaikki hihnat ja kiinnitykset ovat kunnossa ennen käyttöä.

Käyttö:

Avaa laukku vetämällä vetoketjua varovasti.
Aseta ase laukkuun siten, että se on turvallisesti paikallaan.
Sulje laukku huolellisesti varmistaaksesi, että ase on suojassa.

Hävittämisohjeet
Tuote on hävitettävä paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista mahdolliset kierrätysmahdollisuudet alueellasi.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteys valmistajaan tai tarkista tuotteen mukana tulevat asiakirjat. On tärkeää,
että tunnet tuotteesi ja sen turvallisuusohjeet.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för SPORTSTER PISTOL RUG
BLACKHAWK

Introduktion
Tack för att du valt SPORTSTER PISTOL RUG BLACKHAWK. Denna pistolmatta är designad för att skydda ditt
skjutvapen och möjliggöra enkel transport. För att säkerställa en trygg och säker användning av produkten, vänligen
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, borta från barn och obehöriga.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att pistolen är avsedd för användning med matta.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta miljöer för att förhindra skador på materialet.
Använd produkten endast för dess avsedda syfte; transport och skydd av skjutvapen.
Se till att inga vassa föremål eller tunga objekt placeras på eller i närheten av mattan.
Förvara alltid skjutvapen i ett låst skåp eller en säker förvaring när de inte används.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Rulla ut pistolmattan på en plan yta.
Kontrollera att inga föremål blockerar mattan innan du placerar ditt skjutvapen på den.

Användning:

Placera ditt skjutvapen på mattan med mynningen pekande bort från dig.
Använd de inbyggda facken för att förvara eventuella tillbehör eller ammunition.
När du är klar med användningen, rulla ihop mattan och förvara den på en säker plats.

Avfallshantering
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av plast och textilprodukter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta en lokal återförsäljare eller besök tillverkarens
webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och säker användning av din SPORTSTER
PISTOL RUG BLACKHAWK. Tack för att du bidrar till en säkrare miljö!



Návod k bezpečnému používání pistolového pouzdra
BLACKHAWK SPORTSTER PISTOL RUG

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pistolové pouzdro BLACKHAWK SPORTSTER PISTOL RUG. Tento produkt byl
navržen tak, aby poskytoval bezpečné a pohodlné řešení pro přepravu vaší střelné zbraně. Abychom zajistili
bezpečné používání tohoto výrobku, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že výrobek splňuje všechny místní zákony a předpisy týkající se vlastnictví a nošení střelných
zbraní.
Pistolové pouzdro je určeno pouze pro přepravu neaktivních a bezpečně zajištěných střelných zbraní.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je pouzdro nepoškozené a funkční.
Uchovávejte pouzdro mimo dosah dětí a osob, které nejsou kompetentní v manipulaci se střelnými zbraněmi.
V případě jakéhokoli poškození nebo opotřebení výrobku přestaňte používat a obraťte se na výrobce.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před vložením zbraně do pouzdra se ujistěte, že je zbraň prázdná a bezpečně zajištěná.
Pistolové pouzdro by mělo být používáno pouze pro zbraně, které odpovídají velikosti a specifikacím
uvedeným v pokynech výrobce.
Nikdy nepoužívejte pouzdro, pokud je mokré nebo znečištěné, aby se zajistila optimální ochrana vaší zbraně.
Při přepravě zbraně v pouzdře se ujistěte, že je pouzdro správně uzavřeno a zabezpečeno.
Pokud je pouzdro poškozené, neprodleně jej vyřaďte z používání.

Pokyny pro instalaci a používání
Otevřete pouzdro a zkontrolujte jeho vnitřní prostor.
Vložte zbraň do pouzdra tak, aby byla zajištěna a stabilní.
Uzavřete pouzdro pomocí zipu nebo jiného zajišťovacího mechanismu.
Při nošení pouzdra dbejte na to, aby bylo umístěno na bezpečném a snadno přístupném místě.
Pokud je to možné, používejte popruh na rameno nebo jiný způsob nošení, který zajistí stabilitu a pohodlí.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy a zákony týkající se odpadů a recyklace.
Pokud je pouzdro poškozené nebo již není použitelné, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko pro
ostatní.
V případě, že se pouzdro dostane do kontaktu s chemikáliemi nebo jinými nebezpečnými materiály,
postupujte podle pokynů pro bezpečné zacházení a likvidaci těchto látek.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další informace o bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo přímo na
výrobce. Vždy je dobré mít na paměti, že bezpečnost vaší zbraně a vašeho okolí je na prvním místě.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání pistolového pouzdra BLACKHAWK SPORTSTER PISTOL RUG.
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho výrobku.


